
                               Chúa Nhật IV Mùa Vọng Năm B. 

 
Bài Ðọc I: 2 Sm 7: 1-5. 8b-12. 14a. 16. 

Bài trích sách Sa-mu-en quyển thứ hai. 

 Khi ấy vua Đavít ngự trong đền và khi Chúa cho ông được bằng yên tư bề, 
khỏi mọi quân thù chung quanh, thì vua nói với tiên tri Na-than rằng: "Ông 
thấy không? Ta ở trong nhà làm bằng gỗ bá hương, còn hòm bia Chúa thì 
để ở trong lều bằng da ư?" Nathan trả lời với vua rằng: "Điều vua nghĩ 
trong lòng, vua hãy đi thực hiện, vì Chúa ở với vua". Nhưng xảy ra là, đêm 
ấy, có lời Chúa phán cùng Na-than rằng: "Hãy nói với Đavít tôi tớ Ta rằng: 
'Chúa phán thế này: Có phải ngươi sẽ xây cất cho Ta một ngôi nhà để ở 
chăng?' 

"Ta đã đem ngươi ra khỏi đồi cỏ, lúc ngươi còn theo sau đoàn chiên, để 
ngươi trở nên thủ lãnh Israel dân Ta, và Ta ở cùng ngươi trong mọi nơi 
ngươi đi. Ta đã tiêu diệt mọi quân thù trước mặt ngươi, và Ta sẽ làm cho 
danh ngươi nên cao trọng như danh các bậc vĩ nhân trên mặt đất. Ta sẽ đặt 
chỉ một nơi cho Israel dân ta, và Ta sẽ vun trồng nó tại đó. Nó sẽ ở đó và 
sẽ không còn bị khuấy rối nữa. Con cái sự dữ sẽ không còn đến đàn áp nó 
như xưa nữa, như ngày Ta thiết lập các vị Thẩm phán trên Israel dân Ta. 
Ta sẽ cho ngươi được bằng yên khỏi mọi quân thù, và Chúa phán trước 
cho ngươi biết là Chúa sẽ tạo lập cho ngươi một nhà. Nhà của ngươi và 
triều đại ngươi sẽ vững chắc đến muôn đời trước mặt Ta; ngôi báu ngươi 
sẽ vững bền mãi mãi". 
 

Đó là Lời Chúa 
 



 

 

 

 

Ðáp Ca: Tv 88: 2-3. 4-5. 27 và 29 
 

Đáp: Lạy Chúa, con sẽ ca ngợi tình thương của Chúa tới 
muôn đời . 

1. Con sẽ ca ngợi tình thương của Chúa tới muôn đời, qua 
mọi thế hệ, miệng con loan truyền lòng trung thành Chúa, 
vì Ngài đã phán: "Tình thương của Ta đứng vững muôn 
đời"; trên cõi trời cao, Ngài thiết lập lòng trung tín.  

Đáp: Lạy Chúa, con sẽ ca ngợi tình thương của Chúa tới 
muôn đời 

2. Ta đã ký minh ước cùng người ta tuyển lựa, Ta đã thề 
cùng Đavít là tôi tớ của Ta rằng: "Cho tới muôn đời Ta bảo 
tồn miêu duệ của ngươi, và Ta thiết lập ngai báu ngươi qua 
muôn thế hệ".  

Đáp: Lạy Chúa, con sẽ ca ngợi tình thương của Chúa tới 
muôn đời 

3. Chính người sẽ thưa cùng Ta: "Chúa là Cha con, và 
Thiên Chúa là Đá Tảng cứu độ của con". Đời đời Ta sẽ 
dành cho người lòng sủng ái, và lời ước Ta ký với người sẽ 
được mãi mãi duy trì.  
 
Đáp: Lạy Chúa, con sẽ ca ngợi tình thương của Chúa tới 
muôn đời 

 



 

 

Bài Ðọc II: Rm 16: 25-27.  

Chúa Nhật IV Mùa Vọng Năm B 

 

Bài trích thư của thánh Phao-lô tông đồ gửi tín hữu Rô-ma. 

 Anh em thân mến, kính chúc Đấng có quyền năng làm cho anh 
em được vững vàng theo Phúc Âm tôi loan truyền, và lời giảng 
dạy của Chúa Giêsu Kitô, theo mạc khải mầu nhiệm được giữ kín 
từ đời đời, nhưng nay được tỏ bày, và nhờ các tiên tri ghi chép 
theo lệnh của Thiên Chúa hằng hữu, được thông tri cho các Dân 
Ngoại, để dẫn đưa họ về vâng phục đức tin. 

Kính chúc Thiên Chúa, Đấng khôn ngoan độc nhất, nhờ Chúa 
Giêsu Kitô, kính chúc Người vinh quang muôn đời! Amen. 
 

Đó là Lời Chúa. 

 

Alleluia: Lc 1, 38 

Alleluia, alleluia! - Này tôi là tôi tớ Chúa, tôi xin vâng như lời 
Thiên thần truyền. - Alleluia. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Lời Nguyện Giáo Dân Chúa Nhật IV Mùa Vọng năm B. 
1.Giáo Hội có sứ mạng mang tin mừng ơn cứu độ đến cho muôn 
dân.Chúng ta cùng cầu xin cho các vị chủ chăn trong giáo hội và 
những ai sống đời tu trì luôn tìm được niềm vui hạnh phúc trong 
đời tận hiến để trở nên dấu chỉ của niềm hy vọng tin mừng cho 
mọi tâm hồn. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

2. Chúa Kitô đến để thiết lập Vương quốc vĩnh cửu của nhà Đavít. 
Chúng ta cùng cầu xin cho công cuộc truyền giáo của Giáo Hội 
ngày càng thăng tiến, để nước Chúa được hiển trị khắp mọi nơi. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

3. Trong sự khiêm nhường và phó thác, Đức Maria đã nói với sứ 
thần: Này tôi là tôi tá Chúa, tôi xin vâng như lời Thiên Thần 
truyền”. Chúng ta hãy hiệp lời cầu xin cho mọi tín hữu Chúa Kitô 
luôn biết noi theo gương Mẹ Maria để xin vâng trước những thử 
thách trong đời sống hằng ngày. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

4. Xin Chúa thương đến các đẳng linnh hồn, các linh hồn thân yêu 
của chúng con, cùng những linh hồn mà chúng con cầu nguyện 
hôm nay. Đặc biệt các thành viên trong giáo xứ mới qua đời. Xin 
cho tất cả được an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 

Chúng con cầu xin Chúa. 

5. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria, Thánh Cả Giuse và Các Thánh Tử vì 
Đạo nước Việt Nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người 
hãy dâng lên Chúa những ý nguyện riêng tư  của mình. 

( Giữ thinh lặng 10 giây ) 

Chúng con cầu xin Chúa. 
 



Phúc Âm: Lc 1: 26-38. 

Chúa Nhật IV Mùa Vọng Năm B. 

"Này Trinh Nữ sẽ thụ thai và sẽ sinh một con trai". 
✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Lu-ca. 

Khi ấy, thiên thần Gabriel được Chúa sai đến một thành xứ Galilêa, tên là Nadarét, đến với một 
trinh nữ đã đính hôn với một người tên là Giuse, thuộc chi họ Đavít, trinh nữ ấy tên là Maria. 

Thiên thần vào nhà trinh nữ và chào rằng: "Kính chào trinh nữ đầy ơn phước, Thiên Chúa ở cùng 
trinh nữ". Nghe lời đó, trinh nữ bối rối và tự hỏi lời chào đó có ý nghĩa gì. 

Thiên thần liền thưa: "Maria đừng sợ, vì đã được ơn nghĩa với Chúa. Này trinh nữ sẽ thụ thai, hạ 
sinh một con trai và đặt tên là Giêsu. Người sẽ nên cao trọng và được gọi là Con Đấng Tối Cao. 
Thiên Chúa sẽ ban cho Người ngôi báu Đavít tổ phụ Người. Người sẽ cai trị đời đời trong nhà 
Giacóp, và triều đại Người sẽ vô tận". 

Nhưng Maria thưa với thiên thần: "Việc đó xảy đến thế nào được, vì tôi không biết đến người 
nam?" 

Thiên thần thưa: "Chúa Thánh Thần sẽ đến với trinh nữ và uy quyền Đấng Tối Cao sẽ bao trùm 
trinh nữ. Vì thế, Đấng trinh nữ sinh ra sẽ là Đấng Thánh và được gọi là Con Thiên Chúa. Và này, 
Isave chị họ trinh nữ cũng đã thụ thai con trai trong lúc tuổi già và nay đã mang thai được sáu tháng, 
người mà thiên hạ gọi là son sẻ; vì không có việc gì mà Chúa không làm được". 

Maria liền thưa: "Này tôi là tôi tớ Chúa, tôi xin vâng như lời Thiên thần truyền". Và thiên thần cáo 
biệt trinh nữ. 
Phúc Âm của Chúa 

Cầu Nguyện: 
Lạy Thiên Chúa là Cha của chúng con. Vì tình yêu thương, Cha đã ban cho nhân loại chúng con 
món quà thật quý giá, đó là quyền tự do chọn lựa. Quyền tự do là quyền của con người. Mất quyền 
tư do, con người không khác gì con vật, thế nhưng cũng thật là nguy hiểm cho chúng con, nếu 
chúng con lạm dụng tự do để đi đến phóng túng. Ađam - Eva đã lạm dụng tự do nên đã kéo cả nhân 
loại vào con đường bất hạnh. Đức Giêsu và Mẹ Maria đã biết sử dụng tự do nên đã cứu thoát và đưa 
con người đến hạnh phúc vĩnh cửu. 
Xin Cha giúp chúng con biết khôn ngoan, chính chắn khi phải quyết định và chọn lựa. Được sống 
hay phải chết đó cũng là do chúng con gây nên. Amen. 
 

 

 

Suy Niệm 

1. Nếu Gabriel hiện đến nóoi với tôi: "Người đầy ơn phúc, Chúa đã ban cho người 
một tặng vật..." Tặng vật đó là gì? Chúa đã ban gì cho tôi? 

2. Tặng vật của Chúa mang đến niềm vui cùng với sự thử thách: một trinh nữ không 
chồng mà mang thai có thể bị ném đá đến chết. Tôi có từng bị thử thách vì tặng 
vật của Chúa? Chúa có dẫn dắt tôi vượt qua thử thách? 



Fourth Sunday of Advent 
 
Reading I : 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16 

 
When King David was settled in his palace, and the LORD had given him rest from his enemies on 
every side, he said to Nathan the prophet,"Here I am living in a house of cedar, while the ark of God 
dwells in a tent!" Nathan answered the king, "Go, do whatever you have in mind, for the LORD is 
with you." But that night the LORD spoke to Nathan and said: "Go, tell my servant David, 'Thus 
says the LORD: Should you build me a house to dwell in?' 
"It was I who took you from the pasture and from the care of the flock to be commander of my 
people Israel. 
I have been with you wherever you went, and I have destroyed all your enemies before you. And I 
will make you famous like the great ones of the earth. I will fix a place for my people Israel; I will 
plant them so that they may dwell in their place without further disturbance. Neither shall the 
wicked continue to afflict them as they did of old, since the time I first appointed judges over my 
people Israel. 
I will give you rest from all your enemies. The LORD also reveals to you that he will establish a 
house for you. And when your time comes and you rest with your ancestors, I will raise up your heir 
after you, sprung from your loins, and I will make his kingdom firm. 
I will be a father to him, and he shall be a son to me. Your house and your kingdom shall endure 
forever before me; your throne shall stand firm forever." 
The Word of the Lord 
 
Responsorial Psalm : Ps 89:2-3, 4-5, 27, 29 
R.  For ever I will sing the goodness of the Lord. 
 
1.The promises of the LORD I will sing forever; 
through all generations my mouth shall proclaim your faithfulness. 
For you have said, "My kindness is established forever"; 
in heaven you have confirmed your faithfulness. 
R. For ever I will sing the goodness of the Lord. 
 
2."I have made a covenant with my chosen one, 
I have sworn to David my servant: 
Forever will I confirm your posterity 
and establish your throne for all generations." 
R. For ever I will sing the goodness of the Lord. 
 
3."He shall say of me, 'You are my father, 
my God, the Rock, my savior.' 
Forever I will maintain my kindness toward him, 
and my covenant with him stands firm." 
R. For ever I will sing the goodness of the Lord. 
 
Reading 2 : Rom 16:25-27 
Brothers and sisters: To him who can strengthen you, according to my gospel and the proclamation 
of Jesus Christ, according to the revelation of the mystery kept secret for long ages but now 



manifested through the prophetic writings and, according to the command of the eternal God, made 
known to all nations to bring about the obedience of faith, to the only wise God, through Jesus 
Christ be glory forever and ever. Amen. 
 
 The word of the Lord. 
 
Alleluia : Lk 1:38 
 
R. Alleluia, alleluia. 
Behold, I am the handmaid of the Lord. 
May it be done to me according to your word. 
R. Alleluia, alleluia. 
 
Gospel: Lk 1:26-38 
The angel Gabriel was sent from God to a town of Galilee called Nazareth, to a virgin betrothed to a 
man named Joseph, of the house of David, and the virgin's name was Mary. And coming to her, he 
said, "Hail, full of grace! The Lord is with you." 
But she was greatly troubled at what was said and pondered what sort of greeting this might be. 
Then the angel said to her, "Do not be afraid, Mary, for you have found favor with God. 
"Behold, you will conceive in your womb and bear a son, and you shall name him Jesus. He will be 
great and will be called Son of the Most High, and the Lord God will give him the throne of David 
his father, and he will rule over the house of Jacob forever, and of his kingdom there will be no 
end." But Mary said to the angel, "How can this be, since I have no relations with a man?" And the 
angel said to her in reply, "The Holy Spirit will come upon you, and the power of the Most High 
will overshadow you. Therefore the child to be born will be called holy, the Son of God. 
And behold, Elizabeth, your relative, has also conceived a son in her old age, and this is the sixth 
month for her who was called barren; for nothing will be impossible for God." Mary said, "Behold, 
I am the handmaid of the Lord. May it be done to me according to your word." Then the angel 
departed from her. 
The Gospel of the Lord. 
 
 

Reflections 

1. Imagine Gabriel saying to me, "O favored one, the Lord has given you a pure 
gift..." What is the gift? What has the Lord given me? 

2. God's gift brings joy as well as trouble: a virgin with an unexplained pregnancy 
can be stoned to death. Have I been troubled by God's gift? Has the Lord guided 
me through the trouble? 

 


